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DŮVODOVÁ ZPRÁVA 

1. SOUVISLOSTI NÁVRHU 

• Odůvodnění a cíle návrhu 

Nařízení (ES) č. 396/2005 stanoví v souladu s obecnými zásadami uvedenými v nařízení (ES) 

č. 178/2002, zejména s potřebou zajistit vysokou úroveň ochrany spotřebitele, harmonizovaná 

ustanovení Unie týkající se maximálních limitů reziduí (MLR) pesticidů v potravinách 

a krmivech rostlinného a živočišného původu a na jejich povrchu. Uznává, že pokud jde 

o používání přípravků na ochranu rostlin, může se pro krmiva a potraviny produkované mimo 

Unii dovoleně používat odlišná zemědělská praxe, jež má někdy za následek jiná rezidua 

pesticidů, než která vyplývají z dovoleně uplatňovaných použití v Unii. Proto poskytuje 

možnost požádat o stanovení MLR pro dovážené produkty (tj. přípustné odchylky pro dovoz) 

předložením komplexní vědecké dokumentace, která zohledňuje tato použití a výsledná 

rezidua a kterou vyhodnotí členský stát a Evropský úřad pro bezpečnost potravin (EFSA). 

Komise může stanovit požadovaný MLR za předpokladu, že byla prokázána bezpečnost pro 

evropské spotřebitele za použití stejných kritérií jako u domácích produktů.  

V souladu s článkem 6 nařízení (ES) č. 396/2005 obdržela Itálie žádost o stanovení přípustné 

odchylky pro dovoz pro účinnou látku tricyklazol v rýži. 

Dne 26. dubna 2018 zaslala Itálie úřadu EFSA zprávu se svým hodnocením uvedené žádosti. 

Dne 18. ledna 2023 přijal úřad EFSA příznivé odůvodněné stanovisko k hodnocení 

bezpečnosti navrhovaného pozměněného MLR pro tricyklazol v rýži1. Komise proto 

předložila členským státům ve Stálém výboru pro rostliny, zvířata, potraviny a krmiva 

(SCoPAFF) předlohu nařízení s cílem odpovídajícím způsobem změnit příslušný MLR Unie.  

• Soulad s platnými předpisy v této oblasti politiky 

Použitý přístup je v souladu s ustanoveními nařízení (ES) č. 396/2005.  

2. PRÁVNÍ ZÁKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA 

• Právní základ 

V souladu s příznivým odůvodněným stanoviskem přijatým úřadem EFSA a na základě čl. 14 

odst. 1 písm. a) nařízení (ES) č. 396/2005 byla vypracována předloha nařízení Komise, která 

byla předložena Stálému výboru pro rostliny, zvířata, potraviny a krmiva (viz kapitola 1). 

Podle čl. 45 odst. 4 uvedeného nařízení se použije regulativní postup s kontrolou podle článku 

5a rozhodnutí Rady 1999/468. 

• Volba nástroje 

Výše uvedená předloha nařízení Komise, kterou se navrhuje změna MLR pro tricyklazol v 

rýži, byla dne 11. května 2023 předložena Stálému výboru pro rostliny, zvířata, potraviny a 

krmiva k vydání stanoviska. Výbor k předloze nařízení Komise stanovisko nevydal, jelikož 

nebylo dosaženo kvalifikované většiny ani pro navrhovaná opatření, ani proti nim. 

V souladu s článkem 5a rozhodnutí Rady 1999/468/ES proto Komise předkládá Radě a 

Parlamentu předlohu nařízení Rady týkající se opatření, která mají být přijata. Rada se o 

                                                 
1 EFSA 2023. Reasoned Opinion on the setting of import tolerance for tricyclazole in rice. EFSA Journal 

2023;21(1):7757. https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.2903/j.efsa.2023.7757  

https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.2903/j.efsa.2023.7757
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navrhovaném opatření usnese kvalifikovanou většinou do dvou měsíců od jeho obdržení. 

Pokud Rada vyjádří nesouhlas s opatřením kvalifikovanou většinou, opatření se nepřijme. 

Pokud se Rada vysloví pro přijetí opatření, neprodleně jej předloží Evropskému parlamentu. 

Pokud Rada nezaujme stanovisko, vrátí se nařízení zpět Komisi, která je neprodleně předloží 

Evropskému parlamentu ke kontrole. Pokud Parlament nevyjádří nesouhlas s opatřením, 

Komise toto opatření přijme. Pokud Parlament vyjádří s opatřením nesouhlas, Komise je 

nepřijme. 

3. VÝSLEDKY HODNOCENÍ EX POST, KONZULTACÍ SE ZÚČASTNĚNÝMI 

STRANAMI A POSOUZENÍ DOPADŮ 

V souvislosti s nařízením (ES) č. 396/2005 se pro toto nařízení nepředpokládají žádná 

hodnocení ex post, konzultace se zúčastněnými stranami ani posouzení dopadů. 

4. ROZPOČTOVÉ DŮSLEDKY 

Nařízení nemá žádný dopad na rozpočet. 

5. OSTATNÍ PRVKY 

• Podrobné vysvětlení konkrétních ustanovení návrhu 

Toto nařízení stanoví změnu stávajícího MLR pro tricyklazol v rýži tím, že jej na základě 

vědeckého stanoviska EFSA zvýší z meze stanovitelnosti určené jako 0,01 mg/kg na hodnotu 

0,09 mg/kg. Současně budou MLR pro tricyklazol, které jsou v současnosti stanoveny v 

příloze V nařízení (ES) č. 396/2005, přesunuty do přílohy II téhož nařízení. 
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2023/0306 (NLE) 

Návrh 

NAŘÍZENÍ RADY, 

kterým se mění přílohy II a V nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005, 

pokud jde o maximální limity reziduí pro tricyklazol v některých produktech a na jejich 

povrchu 

(Text s významem pro EHP) 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,  

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005 ze dne 23. února 2005 

o maximálních limitech reziduí pesticidů v potravinách a krmivech rostlinného a živočišného 

původu a na jejich povrchu a o změně směrnice Rady 91/414/EHS1, a zejména na čl. 14 

odst. 1 písm. a) uvedeného nařízení, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

po předložení návrhu legislativního aktu vnitrostátním parlamentům, 

v souladu se zvláštním legislativním postupem, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Maximální limity reziduí (MLR) pro tricyklazol byly stanoveny v příloze V nařízení 

(ES) č. 396/2005. 

(2) Byla podána žádost o přípustné odchylky pro dovoz podle čl. 6 odst. 2 a 4 nařízení 

(ES) č. 396/2005 pro tricyklazol používaný v Brazílii k ošetření rýže. Žadatel 

prohlašuje, že povolená použití této látky k ošetření této plodiny v Brazílii vedou k 

reziduím přesahujícím MLR uvedený v nařízení (ES) č. 396/2005 a že je zapotřebí 

MLR zvýšit, aby se zabránilo vzniku překážek obchodu pro dovoz této plodiny. 

(3) V souladu s článkem 8 nařízení (ES) č. 396/2005 dotčený členský stát tuto žádost 

vyhodnotil a předložil Komisi hodnotící zprávu. 

(4) Evropský úřad pro bezpečnost potravin (dále jen „úřad“) žádost a hodnotící zprávu 

posoudil, přičemž zkoumal zejména rizika pro spotřebitele a v příslušných případech 

pro zvířata, a k navrhovanému MLR2 vydal odůvodněné stanovisko. Uvedené 

stanovisko úřad předal žadateli, Komisi a členským státům a zpřístupnil je veřejnosti. 

(5) Úřad dospěl k závěru, že v případě dotčeného výrobku jsou všechny požadavky na 

úplnost předkládaných údajů splněny a že změna MLR požadovaná žadatelem je 

přijatelná, pokud jde o bezpečnost spotřebitelů, na základě hodnocení expozice 

spotřebitelů pro 27 konkrétních evropských skupin spotřebitelů. Úřad zohlednil 

nejnovější informace o toxikologických vlastnostech látky, které dříve nebyly k 

                                                 
1 Úř. věst. L 70, 16.3.2005, s. 1. 
2 Reasoned opinion on the setting of import tolerance for tricyclazole in rice. EFSA Journal 

2023;21(1):7757. 



 

CS 4  CS 

dispozici a byly poskytnuty pouze s dotčenou žádostí. Ani celoživotní expozice této 

látce prostřednictvím konzumace všech potravinářských produktů, které ji mohou 

obsahovat, ani krátkodobá expozice v důsledku vysoké konzumace příslušných 

produktů neprokázaly riziko, že by mohl být překročen přijatelný denní příjem nebo 

akutní referenční dávka. 

(6) Na základě odůvodněného stanoviska úřadu a s přihlédnutím k faktorům uvedeným 

v čl. 14 odst. 2 nařízení (ES) č. 396/2005 je vhodné učinit závěr, že navrhovaná změna 

MLR splňuje požadavky uvedeného článku. 

(7) Nařízení (ES) č. 396/2005 by proto mělo být odpovídajícím způsobem změněno. 

(8) Stálý výbor pro rostliny, zvířata, potraviny a krmiva nevydal ve lhůtě stanovené 

předsedou stanovisko. Opatření stanovená tímto nařízením by proto měla být přijata 

Radou, 

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ: 

Článek 1 

Přílohy II a V nařízení (ES) č. 396/2005 se mění v souladu s přílohou tohoto nařízení. 

Článek 2 

Toto nařízení vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské 

unie. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech. 

V Bruselu dne 

 Za Radu 

předseda/předsedkyně 
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